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Εξωτερική Εγκύκλιος 24/2001 
TEN 1/5 
ΤΕΝ 4/18/3/5 (031201a) 
 
 
3 ∆εκεµβρίου 2001  
 
 
Κυπριακό Οργανισµό Αθλητισµού 
Κυπριακό Ναυτιλιακό Συµβούλιο 
Παγκύπριο Σύνδεσµο Θαλασσίων Αθληµάτων 
Κυπριακό Σύνδεσµο Ενάλιου Εµπορίου και Βιοµηχανίας 
Εισαγωγείς/Πωλητές σκαφών αναψυχής 
Κατασκευαστές σκαφών αναψυχής 
Ναυτικό Οµιλο Αµµοχώστου 
Ναυτικό Οµιλο Λεµεσού 
Ναυτικό Οµιλο Λάρνακας 
Ναυτικό Οµιλο Κερύνειας 
Ναυτικό Οµιλο Πάφου 
Παγκύπριο Οµιλο Ναυσιπλοϊας Ανοικτής Θαλάσσης 
Κυπριακή Ιστιοπλοϊκή Οµοσπονδία 
Carenco Surveyors & Thalassotechnia Consultants Ltd 
 
 
Θέµα: ∆ιαδικασίες για πράξεις στο Μητρώο Μικρών Σκαφών 
 
Αναφέροµαι στο πιο πάνω θέµα και θα ήθελα να σας πληροφορήσω τα ακόλουθα: 
 

(1) Για αίτηση εγγραφής/µεταβίβασης/αλλαγής ονόµατος και διαγραφής 
µικρού σκάφους στο Μητρώο Μικρών Σκαφών σύµφωνα µε τους περί 
Εκτάκτων Εξουσιών (Ελεγχος Μικρών Σκαφών) Κανονισµούς θα πρέπει 
να χρησιµοποιείται το σχετικό έντυπο M.S.21 που επισυνάπτεται.  ∆είγµα 
Πωλητηρίου Εγγράφου επισυνάπτεται επίσης. 

 
(2) Στην περίπτωση που το σκάφος ανήκει σε εταιρεία, θα πρέπει να 

κατατίθεται στο Τµήµα τούτο απόφαση των διευθυντών της εταιρείας για 
την πώληση του ταχύπλοου σκάφους µαζί µε σχετική εξουσιοδότηση του 
ατόµου που υπογράφει το πωλητήριο έγγραφο και δεσµεύει την εταιρεία. 

 
(3) Στην περίπτωση που σκάφος θα εγγράφεται στο όνοµα εταιρείας, θα 

πρέπει να κατατίθενται τα ακόλουθα: 
(α) Αντίγραφο πιστοποιητικού εγγραφής της εταιρείας στο Μητρώο 

του Εφόρου Εταιρειών 
(β) Αντίγραφο πιστοποιητικού µετόχων 
(γ) Αντίγραφο πιστοποιητικού διευθυντών 
(δ) Απόφαση των διευθυντών της εταιρείας για αγορά του σκάφους 
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(ε) Ονόµατα φυσικών προσώπων που είναι εξουσιοδοτηµένα από 
την εταιρεία για να ενοικιάζουν σκάφη που ανήκουν στην 
εταιρεία (για ταχύπλοα σκάφη κατηγορίας Β) 

(στ) Ονόµατα φυσικών προσώπων που δεσµεύουν την εταιρεία µε 
την υπογραφή τους, για πράξη στο Μητρώο Μικρών Σκαφών. 

 
Τα πιο πάνω αντίγραφα των πιστοποιητικών θα πρέπει να είναι 
πιστοποιηµένα από τον Γραµµατέα της εταιρείας ότι ανταποκρίνονται 
στην παρούσα νοµική κατάσταση της εταιρείας σύµφωνα µε τον περί 
εταιρειών νόµο.  Εναλλακτικά, θα πρέπει να υποβάλλονται πρόσφατα 
πρωτότυπα µαζί µε τα αντίγραφα.  Τα πρωτότυπα θα επιστρέφονται στις 
εταιρείες µετά τον έλεγχο τους και την πιστοποίηση των αντιγράφων από 
το Τµήµα τούτο. 

 
(4) Στην περίπτωση που υπάρχουν οποιεσδήποτε οικονοµικές υποχρεώσεις 

µικρού σκάφους (π.χ. οφειλές για έκδοση/ανανέωση άδειας ασυρµάτου, 
άδειας κυκλοφορίας ταχύπλοου σκάφους κλπ), το Τµήµα Εµπορικής 
Ναυτιλίας δεν θα προβαίνει σε οποιαδήποτε εξυπηρέτηση µέχρις ότου 
εξοφληθούν όλες οι οικονοµικές υποχρεώσεις. 

 
Η συλλογή των πιο πάνω στοιχείων κρίνεται αναγκαία τόσο για σκοπούς 
µηχανογράφησης του Τµήµατος Εµπορικής Ναυτιλίας όσο και για τον έλεγχο 
πράξεων που γίνονται στο Μητρώο Μικρών Σκαφών. 
 
 
 
 
 
 
Σ. Σ. Σεργίου 
∆ιευθυντής 
 
 
Εσώκλ. 
 
 
ΓΜ∆/ΜΜ 



                                                                                                                                                      (M.S.21) 

 
ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΚΑΙ ΕΡΓΩΝ 

ΤΜΗΜΑ ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ 
MINISTRY OF COMMUNICATIONS AND WORKS 

DEPARTMENT OF MERCHANT SHIPPING
 

ΟΙ ΠΕΡΙ ΕΚΤΑΚΤΩΝ ΕΞΟΥΣΙΩΝ (ΕΛΕΓΧΟΣ ΜΙΚΡΩΝ ΣΚΑΦΩΝ) ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ, 1955 
THE EMERGENCY POWERS (CONTROL OF SMALL VESSELS) REGULATIONS, 1955 

 
ΑΑΙΙΤΤΗΗΣΣΗΗ  ΓΓΙΙΑΑ  ΕΕΓΓΓΓΡΡΑΑΦΦΗΗ//ΜΜΕΕΤΤΑΑΒΒΙΙΒΒΑΑΣΣΗΗ//ΔΔΙΙΑΑΓΓΡΡΑΑΦΦΗΗ//ΑΑΛΛΛΛΑΑΓΓΗΗ  ΟΟΝΝΟΟΜΜΑΑΤΤΟΟΣΣ  ΜΜΙΙΚΚΡΡΟΟΥΥ  ΣΣΚΚΑΑΦΦΟΟΥΥΣΣ  

AAPPPPLLIICCAATTIIOONN  FFOORR  RREEGGIISSTTRRAATTIIOONN//TTRRAANNSSFFEERR  OOFF  OOWWNNEERRSSHHIIPP//DDEELLEETTIIOONN//CCHHAANNGGEE  OOFF  NNAAMMEE  OOFF  
AA  SSMMAALLLL  VVEESSSSEELL  

 
ΜΕΡΟΣ Ι (Μόνο για Επίσημη Χρήση) – PART I (For Official use only) 

 
Αριθμός εγγραφής – Registration number  
Αριθμός Πιστοποιητικού εγγραφής – Note of record number  
Αριθμός απόδειξης πληρωμής – F18 Number  

 
ΜΕΡΟΣ ΙΙ ΕΓΓΡΑΦΗ ΜΙΚΡΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ (Να συμπληρώνεται από τον ιδιοκτήτη) 

PART II REGISTRATION OF SMALL VESSEL (To be completed by the owner) 
 

Όνομα σκάφους / Vessel Name Όνομα εγγεγραμμένου ιδιοκτήτη / Name of registered owner 1 

 
  

Αριθμός δελτίου ταυτότητας ή διαβατηρίου ή Εγγραφής στο Μητρώο Εφόρου Εταιρειών 
/ Identity card or passport number or company registration number2  

Διεύθυνση ιδιοκτήτη / Address of owner Πόλη ή Χωρίο / Town or Village 
 

  

Ταχ. Κώδικας / Post 
Code Τηλέφωνο / Telephone Τηλεομοιότυπο / Fax Ηλεκτρονική Διεύθυνση / E-mail 

 
 

   

 
ΜΕΡΟΣ ΙΙΙ ΜΕΤΑΒΙΒΑΣΗ – ΔΙΑΓΡΑΦΗ – ΑΛΛΑΓΗ ΟΝΟΜΑΤΟΣ ΜΙΚΡΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ 

PART III TRANSFER OF OWNERSHIP – DELETION – CHANGE OF NAME OF A SMALL VESSEL 
 

! Μεταβίβαση / Transfer of ownership ! Αλλαγή Ονόματος / Change of name ! Διαγραφή / Deletion 

Όνομα σκάφους / Vessel name Αριθμός εγγραφής / 
Registration number 

Όνομα εγγεγραμμένου ιδιοκτήτη 
Name of registered owner 

 
   

Νέο όνομα σκάφους / New name of vessel Όνομα νέου ιδιοκτήτη / Name of the new owner1 

 
  

Αριθμός δελτίου ταυτότητας ή διαβατηρίου ή Εγγραφής στο Μητρώο Εφόρου Εταιρειών 
/ Identity card or passport number or company registration number2  

Διεύθυνση νέου ιδιοκτήτη / Address of the new owner Πόλη ή Χωρίο / Town or Village 
 

  

Ταχ. Κώδικας / Post 
Code Τηλέφωνο / Telephone Τηλεομοιότυπο / Fax Ηλεκτρονική Διεύθυνση / E-mail 

 
 

   
 

1 Στην περίπτωση αλλοδαπού να προσκομίζεται η ταυτότητα αλλοδαπού ή ταυτότητα μέλους των Βρετανικών Ενόπλων Δυνάμεων 
ταυτότητα των Ηνωμένων Εθνών / Foreign nationals should present their aliens registration card or British Forces identity card or the 
United Nations identity card. 
2Σε περίπτωση εταιρείας η αίτηση να συνοδεύεται από: / In case of company the application should be escort by: 

1. Αντίγραφο πιστοποιητικού σύστασης της εταιρείας / Copy of the Certificate of Registration of the company 
2. Αντίγραφα πιστοποιητικών μετόχων και διευθυντών και / Copy of Certificates of Shareholders and Directors and 
3. Ονόματα φυσικών προσώπων που είναι εξουσιοδοτημένα από την εταιρεία για τη διαχείριση ή ενοικίαση των σκαφών 

/ Names of persons authorized by the company for the management or hiring of the vessel. 
Όλα τα αντίγραφα των πιο πάνω πιστοποιητικών θα πρέπει να είναι πιστοποιημένα από τον Γραμματέα της εταιρείας. / All copies of 
the above mentioned certificates should be certified by the secretary of the company. 
 

ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ REPUBLIC OF CYPRUS 



Τμήμα Εμπορικής Ναυτιλίας – Department of Merchant Shipping 
Οδός Κυλλήνης, Μέσα Γειτονιά, CY-4007 Λεμεσός-Τ.Κ. 56193 CY-3305 Λεμεσός 

Kyllinis Street, Mesa Geitonia, CY-4007 Lemesos, P.O.Box 56193 CY-3305 Lemesos 
Τηλέφωνο / Telephone +357 5 848100  Τηλεομοιότυπο / Fax +357 5 848200  E-mail dms@cytanet.com.cy 

http://www.shipping.gov.cy 
 

ΜΕΡΟΣ IV ΤΥΠΟΣ ΜΙΚΡΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ  
(Να συμπληρώνεται από τον Ιδιοκτήτη του σκάφους ή από Εξουσιοδοτημένο Εκπρόσωπο του) 

PART IV TYPE OF SMALL VESSEL  
(To be completed by the Registered Owner or his Authorized Representative) 

! Σκάφος αναψυχής / Yacht ! Αλιευτικό / Fishing vessel ! Ιστιοφόρο / Sailing vessel  
Για ιστιοφόρα να δηλωθεί το είδος ξαρτιών/For a sailing vessel state the type of rigging 

 
 
! Μικρό επιβατηγό σκάφος / Small passenger vessel ! Σκάφος για καταδύσεις / Divers´ carrying boat 
! Άλλο / Other   Να δοθεί περιγραφή χρήσης / Describe the purpose of its usage 

 
 

! Ταχύπλοο Σκάφος / High speed small vessel ! Θαλάσσιο σκούτερ / Jet ski 
Αριθμός Άδειας Κυκλοφορίας / Navigation license number Ημερομηνία λήξης/Expiry date 

Νυχτερινή πλεύση / Night sailing Τόπος μόνιμου ελλιμενισμού / Place of permanent mooring 
! ΝΑΙ / YES ! ΟΧΙ / NO  

 
Σε περίπτωση που το σκάφος έχει άδεια ασυρμάτου / In case that the vessel has a radio license 

Αριθμός άδειας ασυρμάτου / Radio license number Ημερομηνία λήξης / Expiry date 
 

 
ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΜΙΚΡΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ – SMALL VESSEL´S PARTICULARS 

 
Κατασκευαστής σκάφους και διεύθυνση 

Vessel builder and address 
Αριθμός Κατασκευής 

Hull serial number 
 
 

 

Υλικό κατασκευής σκάφους 
Hull material 

Ημερομηνία συμπλήρωσης κατασκευής 
Date of completion of construction 

Χώρα κατασκευής 
Where built 

 
   

Κύριες Διαστάσεις (Μέτρα) / 
Main Dimensions (Μetres) Μήκος/Length Πλάτος/Breadth Ύψος/ Depth 

ΠΩΣ – ΠΟΤΕ –ΑΠΟ ΠΟΥ ΑΠΟΚΤΗΘΗΚΕ / HOW – WHEN – WHENCE ACQUIRED 
(Σε περίπτωση που η αίτηση αφορά αρχική εγγραφή, μεταβίβαση ή διαγραφή, να κατατεθεί πιστοποιητικό κατασκευαστή εάν 
είναι νεότευκτο σκάφος, ή πιστοποιημένο πωλητήριο έγγραφο στις άλλες περιπτώσεις / In the case of an application for 
registration, transfer of ownership or deletion, a builders certificate to be attached for newly built vessels or a bill of sale, duly 
certified, in the other cases) 
 
 
 

ΜΕΡΟΣ V  ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΜΗΧΑΝΩΝ / PART V  ENGINE DETAILS 
 
 

Κύρια Μηχανή (1) 
Main Engine (1) 

Κύρια Μηχανή (2) 
Main Engine (2) 

Βοηθητική Μηχανή (μόνο 
για ιστιοφόρα) 

Auxiliary propulsion 
Engine (for sailing 

vessels only) 
Εξωλέμβια / Outboard !  !  !  
Εσωλέμβια / Inboard !  !  !  Τύπος μηχανής 

Engine Type Εσω-εξωλέμβια / 
Inboard-Outboard !  !  !  

Κατασκευαστής μηχανής/Engine builder    
Έτος κατασκευής / Year of Build    
Αριθμός μηχανής/Engine serial number    
Ισχύς Μηχανής/Engine Rated Power (HP/KW)    

! Βενζίνη !  !  !  
! Καθαρό πετρέλαιο !  !  !  
! Ντίζελ/Diesel !  !  !  
! LPG !  !  !  

Τύπος καυσίμου 
Type of fuel 

 
! Άλλο / Other !  !  !  

 
 
___________________     ____________________________________ 
ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ / DATE     ΥΠΟΓΡΑΦΗ / SIGNATURE OF APPLICANT 



(M.S.20) 
ΠΩΛΗΤΗΡΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ ΜΙΚΡΟΥ ΣΚΑΦΟΥΣ 

BILL OF SALE OF A SMALL VESSEL 
 

Αριθμός εγγραφής 
Registration number 

Όνομα μικρού σκάφους 
Name of small vessel 

Έτος & χώρα 
κατασκευής 

When& where built 

Τύπος Σκάφους 
Type of vessel 

Τύπος και Ισχύς Μηχανών 
Type & Power of Engine(s) 

     

Διαστάσεις / Dimensions 

                                                                                                Μέτρα / Metres 
                                               Mήκος/Length                        ……………………                                                         
                                               Πλάτος/Breadth                      ...…………………. 
                                                Ύψος/Depth                           ..………………….. 

 
O υποφαινόμενος(πλήρες όνομα & διεύθυνση εγγεγραμμένου ιδιοκτήτη) .................................................................................................................................... 
.....................………………………………………………...…. πώλησα σήμερα, το πιο πάνω σκάφος  στον/στους (πλήρες όνομα και διεύθυνση) 
...........................……….……….……........................................................................................................................................................, κάτοχο Δελτίου 
Ταυτότητας/Διαβατηρίου με αριθμό/Εταιρεία με αρ. εγγραφής................................, έναντι του ποσού των £.................... 
 
The undersigned(full name & address) ……...........................………......................................…….......................……..……….... sold today the small vessel 
with the particulars mentioned above, to(full name & address) …………………………………….……..............……………………………………............... 
holder of Identity Card/Passport No./Company with Reg. No. ……………………………..…, in consideration of the sum at CY £……………… 
 
Ημερομηνία/Date      Ο Πωλητής ή εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος του 
                                                                                The Seller or his authorised representative 
 
Ο υποφαινόμενος …..........………………………………............... Πιστοποιών Υπάλληλος από ............................., πιστοποιώ την γνησιότητα της υπογραφής 
του ανωτέρω πωλητή/εξουσιοδοτημένου αντιπροσώπου, ο οποίος είναι κάτοχος του Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου με αριθμό............................................. 
εκδοθέν εις..................................... 
 
The undersigned ………….........................………….........……. Certifying Officer of ……..………………….. hereby certify the true signature of the above 
seller/authorised representative, holder of Identity Card/ Passport No…………….. issued at ………………….. 
 
Ημερομηνία/Date                                                     O Πιστοποιών Υπάλληλος/ The Certifying Officer 
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